—ERF==

PRODUCT PERFORMANCE PASSION

Dichiarazione di conformita “CE”
“CE” declaration of conformity
Déclaration de conformité “CE”
«CE» Konformitaetserklaerung

Declaration de conformidad«CE»

Il fabbricante o il suo mandatario stabilito nella Comunita:

The manufacturer or his authorized representative based in the Community:
Le fabricant ou son mandataire établi dans la Communauté:

Der Hersteller oder sein Bevollmaechtiger mit Sitz in der Kommunitaet:

El fabricante o su representante autorizado en la Comunidad:

Perf Italia Srl
Via del Commercio, 21 — 36071 — Arzignano (VI) — Italy

dichiara che il DPI descritto di seguito:

hereby certifies that the following personal protective equipment model:

déclare que I'Equipement de Protection Individuelle décrit ci-apres:

deklariert, dass das neue Personenschutzausruestungsmodell:

declara que el equipo de proteccion individual nuevo que se describe a continuacion:

SAMURAI RAILWAY, S3 CI HI HRO WR SRC

E conforme alle disposizioni della Direttiva 89/686/CEE, alla norma europea EN ISO 20345:2011 e al regolamento REACh 1907/2006/CEE
Comply the terms of the Directive 89/686/EEC, the European standards EN 1ISO 20345:2011 and the REACh 1907/2006/EEC regulation

Est conforme aux dispositions de la Directive 89/686/CEE et a la régle européenne EN ISO 20345:2011 et le reglement REACh 1907/2006/CEE
Entspricht den Vorschriften der 89/686/EEC Richtlinie und dem europaischen Norm EN ISO 20345:2011 und der REACh-Verordnung 1907/2006/EEC
Es conforme a las disposiciones de la Directiva 89/686/CEE y a la norma Europea EN ISO 20345:2011 y el Reglamento REACH 1907/2006/EEC

E’ identico al DPI oggetto dell’Attestato di Certificazione CE nr.:

is identical to the PPE model subject of the CE type examination certificate no.:
est identique a 'EPI ayant fait I'objet de I'attestation d’examen CE de type n. :
und ist identisch mit dem PPE Modell in der Baumusterpruefbescheinigung Nr.:
es identico al EPI del modelo objeto del certificado tipo CE N.:

0161/22445/15

rilasciato da / granted by / délivrée par / ausgestelltdurch / expedido por:
CIMAC, identification nr. 0465 — Corso Brodolini, 19 — 27029 — Vigevano (PV) - ITALY
Arzignano, 22/05/2015

Amministratore Unico
Maurizio Corallo
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